
Глава 362

Цзи Руосюэ, оглядев всех, ничего не сказал.

Он просто отвел взгляд и небрежно открыл бутылку вина, которая была у него под рукой.

налив себе бокал,

он тут же поднял его, взглянул на людей вокруг, слегка встряхнул, затем поднял голову, его
белое горло дрожало, и он выпил вино~

"Ха-ха, поторопись

"хорошо!"

Цзи Жосюэ все-таки выпила.

Застоявшаяся атмосфера оживилась.

Несколько человек за винным столом тоже рассмеялись - ха-ха и освистали.

но......

Кажется, что-то здесь не так.

Цзи Жосюэ допила свой стакан и сразу же наполнила его для себя.

Ее глаза были холодными и пугающими,

держа стакан, она смотрела прямо на мистера Ли, который просто взглядом уговаривал ее
выпить.

"Мне так нравится пить, давайте продолжим!"

"Мистер Ли, за наше сотрудничество я предлагаю вам тост!"

В конце концов, он выпил вино из бокала одним глотком.

"О, хорошо! Ха-ха, хорошо!"



"Президент Джи такой бодрящий"

Толстяк на мгновение застыл,

Некоторые не могли разглядеть молодую, красивую и излишне самоуверенную девушку,
стоявшую перед ней.

Даже с сухим смешком он выпил бокал вина, который держал в руке.

ТО......

- Приходите еще! - крикнул я.

Когда он склонил голову,

Однако Цзи Руосюэ наполнила еще один бокал, подняла свой и презрительно посмотрела на
него своими острыми глазами.

Смысл этого самоочевиден.

Внезапно атмосфера за винным столом стала немного тихой и немного странной.

Несколько человек вокруг переглянулись, просто смотрели друг на друга, не произнося ни
слова.

Она посмотрела на мужчину, который немного напряженно смотрел на Цзи Руосюэ.

У него не было другого выбора, кроме как поднять свой бокал с вином, и он ответил с сухой
улыбкой: "О, ха-ха, хорошо, хорошо, я закончил!"

"продолжайте!

"..

"Приходите еще!"

"хорошо!"

продолжить



время тянулось медленно,

и не успел я опомниться, как винный стол уже был заставлен бутылками.

взрыв,

Бокал с вином со звоном упал на стол.

Выражение лица прекрасной женщины, казалось, не изменилось, оно было таким же холодным
и невыразительным, как и всегда.

Держа бокал с вином, она налила еще вина, глядя на толстяка перед собой с раскрасневшимся
лицом, которое становилось все более уродливым, и беспечно сказала: "Приходите еще!

Только эти два слова каждый раз, когда я пью.

Как кто-то может так напиваться?

не будет ли она пьяна

?"Эм, я, это..."

Мистер Ли стиснул зубы, посмотрел на эту женщину, немного смущенный, потерявший дар
речи.

Он столько лет околачивается за винным столом и никогда не видел здесь такой женщины.

Этот молодой человек слишком беспечен!

Пить алкоголь - все равно что пить воду.

У нее есть еще один желудок?

Что это за сумасшедшая?

Может быть... Он действительно недооценил ее.

Он не мог сдержать отрыжку, в животе у него все переворачивалось, и ему казалось, что
желудок вот-вот лопнет.



Подавляя рвотный позыв, у него слегка закружилась голова.

Он дрожащим голосом поднял бокал с вином, проглотил: "Опять?"

Гуси, которые целый день сражались с гусями, наконец-то клюнули их.

Независимо от того, насколько хорошо вы переносите алкоголь, вы не можете так пить!

Он почувствовал, что его ментальная воля больше не ясна, и его тело начало вызывать
полицию.

Если ты продолжишь пить, что-то случится.

Он отвел взгляд и не осмелился встретиться с этими проницательными красивыми глазами.

Обратив внимание на бокал с вином, который держал в руке, махнул рукой и попросил
прощения: "Я не могу этого сделать, я не могу этого сделать..."

"Привет, я не могу, я больше не могу пить..."

Его язык слегка заплетался, и он сказал натянуто.

"Ах!"

Услышав это, Цзи Руосюэ поставила свой бокал с вином и усмехнулась.

В мгновение ока он взглянул на окружающих его людей: "А как насчет вас?"

"Не хотите ли выпить еще?"

пьющие пердят!

Как можно так напиваться?

Несколько человек слегка скривили уголки рта.

"Ха-ха, хватит пить, хватит пить!"

"Давайте, давайте, давайте есть овощи! Давайте есть овощи!"



"Президент Джи, король хорошего вина

Несколько человек сухо рассмеялись, чтобы сгладить неловкость.

"Есть не нужно!"

Цзи Руосюэ холодно взглянул на ошеломленного мистера Ли.

В его глазах, казалось, было немного презрения.

"Друзья, вы должны знать, что это сотрудничество - не то, о чем мы вас просили!"

·0 за цветы...‥

"Даже ваш босс Бай согласился несколько раз встретиться с нашим боссом Гу!"

"Вы сами знаете, чего стоите!"

Атмосфера в чате, которая и без того была напряженной, в этот момент опустилась до точки
замерзания.

Глаза красавицы были полны зла, и она холодно смотрела на всех.

"Конкретный контракт уже был устно согласован мистером Ци и вашим мистером Баем", -

она встала, холодно и

властно глядя на всех присутствующих.

Слова были прямолинейными, не оставлявшими никакого сочувствия,

она, казалось, выпила лишнего, и корни ее волос снова покраснели.

Однако, есть и другой импульс, и величие не потеряло и половины.

Он был таким свирепым, что никто не осмеливался взглянуть ему в глаза.

Это похоже на гордую птицу феникс, парящую высоко в небе над группой обычных травяных
цыплят.



"Я не понимаю, с какой такой уверенностью вы говорите со мной в таком тоне?"

На какое-то время в зале воцарилась странная тишина.

Никто не будет недооценивать ее из-за ее молодости и красивого лица.

"Видите ли, это контракт, который я составила, надеюсь, мы сможем прийти к консенсусу до
моего возвращения!"

Она достала из сумки стопку документов, положила их на чистое место на столе и обратилась
к нескольким молчаливым людям.

Он тут же повернулся и, не колеблясь, вышел.

Это оставило прекрасный вид сзади для нескольких человек.

"Щелкнул!"

Резкий звук закрывающейся двери,

Люди в отдельной комнате тоже сильно задрожали.

Она мгновенно пришла в себя и тупо уставилась на документ, который положила на стол.

"Ой~*

Толстяк, который только что пил с ней, больше не мог этого выносить. Он лег прямо под стол,
и его начало рвать.

Несколько человек вокруг тоже мгновенно протрезвели от слегка пьяной атмосферы.

Ты смотришь на меня, я смотрю на тебя, но вижу ужас в глазах другого.

Эта юная чрезмерная девушка, красивая чрезмерная девушка.

Может ли она достичь такого положения, как может не быть импульса и способности
соответствовать ему?

Они хотели судить о людях по их обложке, и они хотели запугать этого молодого человека.



В конце концов, это было неправильно.

Как может роза не жалить?
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